
Friday, 14 May 2004

Sanskrit  –  Higher Level

Paper 2
Time:  2 hours

Instructions to Candidates                                                              __________________________________________________________________________

Answer ALL questions.

Write your answers in the Answer Book provided.  

Information for Candidates                                                              __________________________________________________________________________

In questions 1 and 2 Devanágarî should be used in your answers.

You are reminded of the importance of accurate spelling, punctuation, grammar and orderly
presentation in your answers.  A total of six marks will be awarded for correct spelling of
Sanskrit words in transliteration and Devanágarî.

This paper has five questions.  All blank pages are indicated.
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Answer ALL questions.

1. Translate the following into Sanskrit.  Do not use sandhi.

In the forest a doe drank water from a river.  A powerful lion made a roar.  Having heard that,

the doe made a jump to the other bank of the river.  Thinking ‘Soon the lion will eat me’, the 

doe quickly ran to a cave, and collapsed out of fear.

doe màgî (f) cave guhá (f)
roar garjana (n) collapses patati
jump plavana (n) fear bhaya (n)

(15 marks)

__________________________________________________________________________________

2. Rewrite the following lines using sandhi.  Do not translate.

tt; dmnk; ip‹lksmIpm\ gTv| dev sm|gt;

asO p|p|zy;«  tt\ sjI∫Uy S†Iyt|m\ îit 

¨Ù| pUvoR≈|k|rm\ k|ry|m|s«  sÖIvk; aip

a|gTy ivFmm\ ck|r«  tt; tyo; fvÅ.e mh|hve

sÖIvk; is,hen aicre~ Vy|p|idt;»

(15 marks)

__________________________________________________________________________________
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THERE ARE NO

QUESTIONS ON THIS PAGE.

GO ON TO PAGE 4

FOR QUESTION 3.
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VERSE SET TEXT –  BHAGAVAD GìTÄ 

Passage for Comprehension

3. Read through the following verses carefully.  Do not write out a translation, but answer the
subsequent questions.  Your answers should be in English, and Sanskrit names should be in 
transliteration.

∂mRxe]e ku®xe]e smvet| yuyuTsv;«

m|mk|; p|ˆœv|ZcEv ikmkuvRt sÖy»

yD|†|RTkmR~oåNy] lokoåy, kmRbN∂n;«

td†ì kmR kONtey mu≈s‹; sm|cr»

5 ahm|Tm| guœ|kíz svR∫Ut|zyiS†t;«

ahm|idZc mÎy, c ∫Ut|n|mNt év c»

(a) Who spoke lines 1 and 2, and to whom ? (2)

(b) What do the terms ‘dharmakêetre’ and ‘yuyutsavaä’ mean ?   (line 1) (2)

(c) How could ‘mámakáä’ (line 2) be translated, and to which group of people does it refer ? (2)

(d) How, according to line 3, is action not binding ? (1)

(e) Explain the term ‘kaunteya’ (line 4), and say to whom it refers. (3)

(f) Translate the compound ‘muktasaågaä’ (line 4). (2)

(g) Translate lines 5 and 6. (8)

(20 marks)

__________________________________________________________________________________
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4. ANSWER EITHER (A) OR (B)

(A) PROSE SET TEXT –  HITOPADEçA

Passage for Comprehension

Read through the following passage carefully.  Do not write out a translation, but answer 
the subsequent questions.  Your answers should be in English, and Sanskrit names 
should be in transliteration.

A sage causes a mouse to undergo transformations. 

pÛ|.p;f∫|v|.en muinn| mUiwko bil„o 

ibœ|l; Ãt;«  s ibœ|l; kukür|i‡∫eit«  tto 

åsO kukür; Ãt;«  kukürSy Vy|©/|Nmh*ym\« 

tdnNtr, s Vy|©/; Ãt;«  a† Vy|©/mip t, 

5 mUiwkinivRzew, pZyit muin;«  at; svRe t]S†| 

jn|St, Vy|©/, dÅÇ| vdiNt«  anen muinn| mUiw–

koåy, Vy|©/t|, nIt:«  étCîüTv| s Vy|©/; s–

Vy†oåicNtyt\« y|vdnen muinn| jIivtVy, t|–

vidd, mm SvÂp|y|nmkIitRkr, n pl|iyWyte« 

10 îit sm|loCy muin, hNtu, smuƒt;«  tto mu–

inn| tSy ickIiwRt, D|Tv| punmRUiwko ∫veTyuÙ| 

mUiwk év Ãt;«  atoåh, b/vIim«

nIc; Zl|Ìypd, f|Py Sv|imn, loPtuimCçit«

mUiwko Vy|©/t|, f|Py muin, hNtu, gto y†|»

[Turn over]
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(a) Translate ‘tapaäprabhávát’ (line 1), and say what type of compound this is. (3)

(b) Name the three transformations that the mouse undergoes in lines 1 to 4. (3)

(c) Explain fully the tiger’s troubled thoughts (lines 8 and 9). (5)

(d) What did the tiger do after having these thoughts ?   (line 10) (3)

(e) Having known of the tiger’s intention, what did the sage say ?  (line 11) (3)

(f) Translate ‘nîcaä élághyapadaÒ prápya sváminaÒ loptum icchati’.   (line 13) (8)

(25 marks)

(B) Answer all questions.

(a) Identify the letters for which the following pratyáháras are the names,
and briefly describe each group in grammatical terms.
(i) yaÃ
(ii) haé. (4)

(b) What is the special use of the êaêŒhî vibhakti in PáÃini’s sútras.  State the
sútra that tells us this. (3)

(c) Explain the sútra ‘halantyam’. (4)

(d) For each of the following pairs of words give the final form when they 
combine in sandhi, and the main sútra governing the change:
(i) rámas éete
(ii) saä gacchati (6)

(e) How does PáÃini define ‘guÃa’ ?   Give the sútra and briefly explain it. (3)

(20 marks)

_________________________________________________________________________________
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Sanskrit Epic Civilization Questions

5. Answer all questions.

(a) What are sàêŒi, sthiti and pralaya ?  Give the Sanskrit names of the deities

that preside over each of these. (6)

(b) Explain in short the terms ‘puÃyasaÒskára’ and ‘pápasaÒskára’. (3)

(c) Briefly contrast the functions of manas and buddhi. (2)

(d) Give a short explanation of each of the following:

(i) kriyamáÃa (iv) bháêya

(ii) vikalpa (v) avatára

(iii) éruti (vi) manvantara (12)

(e) Which forces are embodied by Párvatî, Lakêmî and Sarasvatî? (3)

(f) The Kali Yuga is said to be characterised by lawlessness.  Give the 

Sanskrit names for the other three yugas, and briefly describe each. (6)

(g) Which beings are denoted by the following terms:

(i) indra (iv) rákêasa

(ii) yama (v) nága

(iii) gandharva (vi) váyu (6)

(h) The first of the four varÃa, or castes, is the bráhmaÃa, the priest or 

teacher.  Give the Sanskrit names for the remaining three castes, and 

give translations of each. (6)

(i) Choose three characters from the RámáyaÃa and say a few things 

about the role played by each in the epic. (9)

(j) Káma is enjoyment.  Give the Sanskrit names for the three remaining 

puruêártha, along with their translations.  What does ‘puruêártha’ mean? (7)

(60 marks) 

___________________________________________________________________________
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